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EPITAPHES METRIQUES D’UN PEDOTRIBE

ETIENNE BERNAND

Il parait utile d’attirer dés maintenant 1’attention sur quatre épigrammes
découvertes, 11 y a quelques années, en Egypte, dans une maison funéraire
~d’Hermoupolis Magna (Touna el Gebel) @, fouillée par Muhammad Anwar
Sukri. La nature particulitrement friable de 1’enduit sur lequel elles sont
peintes les promet, en effet, & une prompte disparition. Il ne nous a pas été
possible de visiter le site et le texte que nous proposons ne repose pas sur
un examen direct que nous aurions fait du monumeht. Il a été établi d’apres
de bonnes photographies et d’aprés les transcriptions faites sn-situ, & trois
ans d’intervalle, par R. Rémondon aidé de Cl. Préaux et par H. Vocke ®). Le
premier a transcrit les quatre textes, avec 1’autorisation de Sami Gabra,
lors d’un voyage en Haute—Egypte, a Paques 1950. Le second, faute de temps,

) Deseription des ruines d’Hermoupolis
Magna, au temps de 1’expédition d’Egypte,
dans Jomaro, Description de I’Egypte, IV, 158-
196; voir G. Mésums, Hermopolis la Grande
(1918). Sur les fouilles allemandes depuis
1926, cf. les indications bibliographiques de
P. Peroruzer dans le Rapport sur les fouilles
d’Hermopolis Ouest (1941) de Sami Gabra,
XI, n. 3. Sur le site, B. Porter et R. L. Moss,
Topogr. bibliogr., IV, 165. Sur le grand temple,
Alex. Babawy, Rev. Arch. 48 (1956), 1ko-
154 et Chron. d’Egypte, XXXI (1956), 257-
266 ; sur la nécropole, Id., The Cemetery at
Hermoupolis West, a fortnight of excavations,
dans Archaeology, II (1958), 117-122. En
dernier lieu, sur les fouilles allemandes, G.
Roeper, Hermopolis 1929-1939 (1959, no-
tamment ch. IV, § 44-45 : Griechische In-

schriften (P. Hermann). Le voyage de R
Rémondon, accompagné de Cl. Préaux, est
mentionné par J. Lecuanr, Orientalia, 19
(1950), 4g1.

® Nous ne saurions trop remercier nos
amis R. Rémondon et H. Vocke de nous avoir
confié le fruit de leur minutieux déchiffrement.
Les excellentes photographies de R. Rémon-
don nous ont été d’un précieux secours, et
nous les publions. A MM. A. Plassart et
A. Bataille, qui nous ont aidé, sur bien des
points, de leurs conseils, nous adressons nos
bien vifs remerciements. M. L. Robert a bien
voulu relire cette étude, avant sa publication,
et nous lui sommes redevable de nombreuses
observations, dont nous lui demeurons parti-
culitrement reconnaissant.
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n’a pu lire que les textes I et III. La comparaison des deux transcriptions
successives atteste que le monument, une fois mis & 1’air, s’est détérioré
rapidement : des lectures de R. Rémondon n’ont plus été faites par H. Vocke,
en février 1953.

Les quatre épigrammes ont été tracées au calame, a 1’encre rouge qui a
viré au brun, couleur de sang séché, sur la méme face d’un pyramidion qui
se dresse dans la cour d’une maison funéraire (pl. XIV). L’édicule, sans doute
construit en plein, est en briques, de plan carré, et pourvu d’un toit pyra-
midal. Le type en est connu dans la nécropole d’Hermoupolis Magna (9.
L’ensemble a été revétu d’un enduit clair, en stuc, qui est tombé par endroits,
a la partie supérieure, et qui laisse voir les briques. Sur la base, délimitée,
en haut, par une légére saillie, ’enduit s’est mieux conservé . Des bandes
plus foncées, horizontales et verticales, constituent, sur chaque face, une
décoration qui imite des assises de pierre. Sur le c6té qui porte les épi-
grammes, a été creusée une niche carrée, trés peu profonde, dont la destina-
tion n’a pas paru claire. P. Perdrizet suppose avec raison () qu’elle abritait
une image du mort %), ou, moins vraisemblablement, qu’elle servait & déposer
de menues offrandes. Dans la tombe de Seuthés, le fond de cette niche est nu.
Ici, il porte une épigramme.

Au-dessus, de part et d’autre de la niche, dans les rectangles délimités
par les lignes foncées, ont été peintes deux autres épigrammes. Elles sont
elles-mémes surmontées d’un motif décoratif stylisé, qui évoque deux palmes
contrariées. On y verrait volontiers la représentation peinte d’une couronne.

Le quatriéme texte est situé un peu plus bas, dans un autre rectangle, au-
dessous de la niche, aprés un espace uni.

M L’épigramme de Seuthés, fils d’Epi-
machos, notamment (W. Peex, Grab-
Epigramme, 1975) a été peinte sur un pyra-
midion semblable; cf. Sami - Gasra, Rapport
(1941), pl. XLI et la description de P. Per-
prizer, tbid., 80-81. Le P. Lips, 30 (Mirress-
Wicken, Chrestom., II (1922), 500) men-
tionne un monument funéraire de ce type
(Oxyrh., me® si¢cle p. G.); voir Liddell-Scott-

Jones, sv. wupapls.
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@ Le caractére friable de 1’enduit rend trés
aventureux le transport des épigrammes ; voir
fe sort de I’épigramme d’Hermioné (W. Peek,
op. cit., 1364 @), dans la maison funéraire 2,
Sami Gasra, op. cit., 72-73. Sur la dégradation
des {fresques, notamment a Touna, cf. A.
StoppeLsire, Ann. Serv. Ant. Eg., 1940, g43.

® Jbid., 80-81.

® Quand le portrait du défunt n’était pas
placé sur la momie, nous précise A. Bataille.
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Les quatre épigrammes sont relatives & un méme destinataire, Hermokrates,
fils d’Hermaios. H exercait un métier, celui de pédotribe, qui semble rarement
attesté dans les épitaphes métriques ¥, et dont la mention fait tout I'intérét

de ces textes.

En I’absence de tout renseignement sur la fouille, il est difficile de déter-
miner la date de ces épigrammes. Le critére paléographique leur assignerait
une date légérement postérieure a celle attribuée a 1’épigramme de Seuthés ®);
on peut penser & la fin du second siécle ou au début du troisiéme siécle aprés
J. C.©®. Le contenu des épigrammes n’apporte pas d’éléments susceptibles
de permettre une datation plus précise .

I. EpiGRAMME DE GAUCHE.

Dimensions : 12,5 < 29 © (pl. XV et XVI, 1).

1 Epp.ou'ou wols, Epp.oxpo’wn(n)s, véos évfhade xeipas,
waidoTpibns ofsvapds Tpis déna xatl SV’ étd.
Tolvexa xai p)rnp én’épol Savey 846v WOTIUY,
4 wevlel Acvyaréw Teipopévn xpadiny.
[loAdd waruopoavyys édany Téxyy wovos Epya,
wolAovs afAoovns éEedidala [u]dyoys.
AXNoldels pepsmay eVpey Oavatow|- " -2Z

@ Nous relevons, a Panticapée, 1’épigramme
relative & un ®apvdxys daprixov, W. Peek,
Grab-Epigr., 1265,

® W. Peex, ibid., 1975. L’épitaphe
métrique relative 4 un jeune homme mort
prématurément, dans la collection G. Michai-
lidis, au Caire, dont I’origine précise n’est
pas connue, mais qui semble provenir assez
strement d’Hermoupolis (v. 6), présente des
caractéristiques qui ’apparentent & ce groupe
d’épigrammes. J. Scawartz, Ann. Serv. Ant.
Eg., 50 (1950), 408-410, n° 3, la date du
troisiéme siécle aprés J.-C. (W. Peex, op. cit.,

1308).

) Nous devons ce remseignement a A.
Bataille. C’est aussi 1’avis de R. Rémondon.

® J. Scawsrtz, Ann. Serv. Ant. Eg., 45
(1947), ho précise que les tombes de la
nécropole de Touna «a en juger par les
monnaies, non encore publiées, qui ont été
trouvées dans le quartier de la nécropole
et dans les maisons funéraires, sont en grande
majorité du 1® s. p. C.»

© Le premier chiffre désigne la hauteur, le
second la largeur, exprimées en cm. Nous
ignorons la hauteur des lettres.
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8 Keivos d¢ procer wavras émws d6éhes.
0udé Mikwy dévdpwy ofevapwrepos §x@uye Kijpu,

vinnleis §émeoey dévdpsoy s avéuw.
« Mos, Hermokratés, fils d’Hermaios, encore jeune, je gis ici, vobuste maitre d’athlé-
tisme, dgé de trente-deux ans. Du coup, ma mére aussi m’a suivi dans la mort,
sort cruel, le cour rongé par le dewil et la peine. Seul j’av su, & force de pratique, les
malle finesses de la lutte, j’ai enseigné les mille peines qu’exige Iathlétisme. Mais
aucun mortel n’a trouvé [de parade] contre la mort. C’est elle qui nous brise tous,
aw gré de sa fantaisie. Milon lui-méme, plus fort que les arbres, n’a pu échapper au
destin, maws vaincu 1l est tombé comme un arbre sous la bourrasque.»

Les pentamétres sont peints en retrait des hexamétres. Chaque ligne renferme un
vers, mais faute de place il a fallu aller & 1a ligne pour écrire la fin du vers g @.
v. 1. La prononciation de wmafs disyllabique est indiquée par deux points sur 1'iéta.
Apreés Epuoxpdrns, Rém. transcrit yéveos, en indiquant qu’il peut s’agir de veés. Le
nu aurait été déformé dans I'écriture cursive ; veés, Voc. Sur 1a photo, on voit que
NEOC est précédé d’une lettre ronde qui peut étre € ou plus volontiers ¢. L’espace
entre TH et cette derniére leitre est rempli par un signe indistinet qui ressemble &
un éte incomplet. On peut croire que 1'éta final d’Epgoxpo[rns a été redoublé par
erreur, puis biffé par le lapicide, selon Rém. La haste verticale droite du nu de eN©
et le théta sont & peine visibles sur la photo. Devant la pierre, Rém. et Voc. trans-
crivent évfdde.
v. 2. Les dernitres lettres de olevapsés sont peintes par dessus un texte écrit anté-
rieurement et corrigé.
v. 3. La derniére lettre de psfrnp est endommagée par une fissure, mais reconnais-
sable. L'alpha de Srdvev est peu visible sur la photo ; Sdvey, Rém. La finale disyllabique
d’¢&i est indiquée par deux points sur 1’i6ta. Par suite d’une fissure et d’un glisse-
ment du stuc, les quatre dernieres leitres de wérup sont légérement plus bas que
la premiére.
v. 4. Deux points sur 'idta de wévfei; le nu final de xpadiny est endommagé par
une fissure, mais on distingue la haste verticale droite ; le mot est lu par Rém. sur
la pierre. '

™) Par convention, nous désignons par «le  La terminologie papyrologique préférerait les
lapicide» le peintre de I'inscription, et par  terme «scripteur» et «support».
«la pierre», le stuc sur lequel elle est peinte.
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v. 6. L’état du stuc rend difficile la lecture du dernier mot : [A]éyoys ou [X]éyq,
Rém. On lit, sur la photo, .0rovc, bien que 'upsilonn ait légérement glissé avec
Penduit. De la lettre qui précéde subsistent deux hastes obliques qui, selon toute
vraisemblance, sont celles d’un M ; notre lecture péyous, parait certaine a Bat. et Rém.
v. 7. Il manque un mot aprés Savdrowo. Rém. croit distinguer seulement une haste
verticale, qui est peut-étre celle de I'upsilonn A la ligne au-dessus. La place parait
manquer pour écrire un mot. Bat. estime que la fin de ’hexamétre n’a jamais été
écrite. Néanmoins, Rém. pense qu’aprés Savdroo il y a place pour un mot, qui
aurait été recouvert par le glissement de 1’enduit qui porte la ligne 6. Le méme
phénoméne de glissement s’observe dans 1’épigramme de droite.

v. 10. Les deux premjéres lettres sont & peine visibles ; Rém. les marque d’un point.
v. 1. Les noms formés sur celui d’Hermeés n’étonnent pas dans la métropole
du dieu Thét, que les Grecs avaient identifié & leur Hermés funéraire ().
Son culte n’est pas sans rapport avec I’'onomastique, & Hermoupolis, ot I’on
reléve un certain nombre de noms théophores formés sur Epuss ). Le nom
Eppoxpdsns convient bien & un pédotribe, si 1’on songe qu’Hermés était le
dieu tutélaire des palestres ®). Le mot véos insiste sur la jeunesse du person-
nage. Son 4ge, trente deux ans, est précisé par deux fois (v. 2 et III, 14).
Le poéte, en traitant dans chaque épigramme le théme de la jeunesse, insiste
sur le caractére particulierement douloureux de cette mort prématurée @,
Cette fin de vers revient fréquemment dans les épitaphes métriques.

M R, P. Fesvvertre, La révélation d’Hermés
Trismégiste, I (1944) 67.

® Yoir G. Wessery, Corpus Pap. Hermo-
politan. (Studien, V, (1905), sv. Eppaiov etc.
A Khargeh [Oasis Magna], un Eppefas,
originaire d'une Hermoupolis, accumule de
fagon significative, & la fin d’une épigramme,
des noms formés sur Eppiis : Eppelas bs
dagw dnpny dvfoloay $6[yne)| moarpidos &
Epuot 9i6s 6 Eppopilov (Ev. Wurre et J. H.
Ourver, The temple of Hibis, IT (1939), 45-48,
n°* 5 et 6 (excellente photo., pl. XIII A) : 1a
révision minutieuse de la pierre confirme les
lecons de P. Joveuver, Atti del IVe congresso
internazionale di papirologia, 1936, p. 3-4;
copie de J. Vandier, pl. I, 1}. A Hermoupolis
méme, on reléve, dans la maison funéraire

Bulletin, t. LX.

24 : v4@os Eppoddpov; ailleurs, Mywvédwpos
Eppoyévou (Sami Gasra, Rapport (1941), 104,
109). Le nom ®epuis dans I'épigramme
d’Hermoupolis, W. Peex, Grab-Epigr., 1975.

® Pour la représentation d’Hermés sur
une monnaie du nome Hermoupolite, cf.
J. v Rouet, Monnate des nomes, 26, n° 26
et la pl., cf. aussi G. Darrant, Numi Augg.
Alezandrini (1g01),n°* 6265-6273 et pl. 33-
36. Sur le dieu Herméraclés, a Touna, cf.
I. Scawsrrz, Ann. Serv. Ant. Eg., 45 (1947),
37-47.

® yAuxds aidy, II, 115 podvoy, III, 14;
véos, IV, I. Dans 1'épitaphe métrique de
®apvdxns, & Panticapée, W. Prex, Grab-
Epigr., 1265 : ... 3opopoy HAmbyy (v. 2),
éreciy véov (v. 3).

19
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v. 2. Cet entraineur des enfants se montre fier de sa force. Le mot ofevapds
revient plusieurs fois dans ces épigrammes (v. g et II, 8). Il est caractéristique
de I’état d’esprit qui pouvait régner & la palestre : . . . évi sOevapaio: walai-
olpwus, dit une épigramme de Milet (). L’adjectif se rencontre souvent dans
les épitaphes de gladiateurs ¥, et dans les inscriptions éphébiques @, Le
rapprochement est significatif. Cet éloge de la force révéle un aspect par-
ticulier de 1’éducation antique, non exempte de brutalité ®), Rien n’indique
que ce pédotribe, si fier de ses qualités physiques, ait été Jui-méme un ancien
athléte. Le cas n’était pas rare ). La représentation stylisée des palmes et
de la couronne peut faire allusion & des victoires remportées par le pédotribe
ou plutét par ses éléves ©.

v. 3-4. Les deux vers ont des résonnances homériques ). Ces réminiscences,
ici et ailleurs, sont comme le reflet de la culture littéraire de I’entourage du
pédotribe. Elles attestent la place particuliérement importante que tenait
Homeére dans 1’enseignement de l’Egypte gréco-romaine ©).

v. 5. Fier de sa force, le pédotribe 1’est aussi de son métier 7éxvn. Get orgueil
du métier apparait aussi chez les gladiateurs ). Le vers suggére un long
apprentissage, et I’acquisition d’un savoir & la fois théorique et pratique (19,

M W. Peex, op. cit., 1829, 7.

@ L. Roserr, Gladiateurs, n°* go, 106,
111, 146 et p. 303.

® Par exemple IGV 1, 493 (Kaeew, Epigr.,
9hg, 3) : maides dvixavoi, ofevapol, xpavepol
ovvé@nor. Appliqué & un jeune homme 2
Memphis (Sammelb., 7423 ; SEG, VIII, 530,
v. 8) : 6 olcvapbs, woArois Eoyos, ctpubis.

® Exemples de corrections infligées par le
pédotribe, H. I. Marrouv, Hist. Educ. Ant., 179,
507,n. 14.

® Cf. Bussemaxer, Dict. Ant., sv. athleta.

® Sur les «couronnes agonistiques» assez
souvent représentées sur des monuments
honorifiques ou funéraires d’athlétes (éphébes
ou professionnels) et de musiciens, voir les
abondantes références données par L. Roserr,
Rev. Philol., 1958, 20, n. 3.
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™ Voir H. Eseuine, Lexicon Homericum, sv.
wérpos, 6Eis ete,

® H. I. Marrov, op. cit., 2277 et 521, n. 8.
Les épigrammes gravées sur le Colosse de
Memnon sont caractéristiques de cette culture
homérique généralisée, en Egypte, & 1’époque
impériale. Voir A. et E. Bernann, Les inscrip-
tions greques et latines du Colosse de Memnon
(1960), passim.

® L. Roserr, Gladiateurs, p. 304-305.

09 réyvy désigne aussi 1'art du médecin :
un exemple significatif dans 1'épigramme
W. Peex, Grab-Epigr. 1907, 3-4 : Iptpod
Td@os eipl Atooxbpoy, ds i Téxvny | moAdu
udpvovras pioa[vo xai Sravévou. Un autre
exemple de I’emploi de téxyy dans un déeret
des Akarnaniens pour un médecin perga-
ménien (IGIXI, 516), cité par L. Roserr,

https://www.ifao.egnet.net
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Le pédotribe insiste sur ses qualités de lutteur. De fait, la palestre était par
définition 1’endroit ou 1’on lutte (waaieiw)® et ’enseignement de la lutte
y tenait le premier rang ). L’expression wadaiosuoctvys . . . pya est peut-étre
une tournure homérique @), Elle fait aussi allusion aux nombreuses connais-
sances techniques exigées par ’art de la lutte. Un papyrus d’Oxyrhynchos @
précise les différentes positions, oyfuara, que le pédotribe enseignait A ses
éléves ®), La valeur technique du mot &pya apparait dans une épigramme
d’Ttanos (Créte) ® : ... xuvayesias &pya, et dans une autre de Chios ™ :
Apri oe oy Sdlhovra véois émi yupvddos &pyors, ete. . .

Méyvos peut relever aussi du langage agonistique. Le mot s’emploie & propos
d’un record ®. Ce sens n’aurait rien d’étonnant ici, puisqu’il s’agit d’un
«sportify. I est vrai qu’au sens de « plus que tout autres le mot revient sou-
vent dans la langue des épigrammes /. Dans notre texte, 1’adjectif s’oppose &
woArd. Le mérite particulier du pédotribe semble d’avoir réuni en sa personne,
a force de pratique, la connaissance des prises qui" sont chacunes le secret
des différents lutteurs. ‘

v. 6. Les traces de lettres excluent la restitution [A]éyous. Du reste, le pédo-

tribe semble plutét insister sur les efforts physiques qu’exige 1’art de Ja lutte.
L’orgueil du professeur s’exprime par la répétition woAAd, woirovs. Le méme

sentiment apparait dans les autres épigrammes (II, 2; III, g; IV, 5).
v. 7. La pensée est claire, bien qu’il manque un mot. On songerait volontiers
4 un terme emprunté.au langage de la lutte, comme dans 1’épigramme III,

Etudes épigr. et phill. (1938), 16; Id.,
BCH, 52 (1928), 173, a propos de Pex-
pression xavd Ty iat[pueny] | émiaTripny
(. 6) dans un décret de Delphes pour un
médecin, rappelle qu’¢on dit plus couram-
ment xata Ty lavpocy Téxwyve. Le mot
s’emploie aussi pour 1’art des acrobates,
L. Roserr, Etudes épigr. et philol., 107.

M Prar., Ale. 106 e ; Hesych., sv. maraioTpa ;
Aristoph., Cav. 4go-Ag2 et schol.

® G. Fovetres, Dict. Ant., sv.
tribes».

® I1.,1X, 228 : &pya dauvds;; V, hag : dpya
Yyapoio.

« paido-

® Pap. Oxy., 466 (n*s. p. G.).

® Le texte est cité et traduit en partie par
H. I. Marrou, op. cit., 175.

® W. Peex, Grab-Epigr., 800, 2.

M Id.,ibid., 1420, v. 1. Surle sens d’gpyoy,
«travail athlétiques, voir L. Roserr, Etudes
épigr. et philol., 105.

@ Parfois seul (ainsi IG VII 2712, 36),
le plus souvent dans des expressions telles
que povos dn’ aidvos, pdvos dn’ aldvos dvdpdy,
pbdvos xal wpdros, etc...; voir M. N. Top,
Class. Quarterly, 43 (19hg), 111.

® Voir, notamment, Anth. Pal. VII, 219,
23 229, 53 278, 6.

19.
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V. 11, et signifiant «feinte, esquisse, parade». Un passage de I’hymne
homérique & Apollon exprime la méme idée : ... 00d¢ SUvavras edpépevou
Savazoto T'éxos xai yhpaos &rxap (v.193). La nécessité et 1'universalité
de la mort est un théme emprunté & un vieux fond de sagesse populaire (V.
v. 9. La comparaison est révélatrice des sentiments d’orgueil qui animent
au gymnase les admirateurs de la force physique. Le méme adjectif, ofevapés,
qualifie Milon et Hermokratés. La force légendaire de Milon ) se prétait &
des comparaisons faciles avec celle des athlétes. Il pourrait sembler difficile
de croire que le poéte, en employant 1’expression dévdpwy abevapwrepos ne
connaissait pas la tradition selon laquelle Milon périt en tentant de fendre
avec ses mains un arbre déja entr’ouvert qui le retint captif ¥). Aussi serait-on
tenté de comprendre qu’otdé, en téte de phrase, porte sur I’ensemble du vers :
«Milon lui-méme n’a pas été plus fort que les arbres et n’a pu échapper au
destiny. Mais, en ce sens, la négation fait difficulté. Il parait plus simple de
comprendre qu’en un sens Milon a été « plus fort que les arbres», méme si
son exploit a eu une issue fatale, puisqu 11 a su fendre un arbre en deux, en
s’aidant de ses mains seulement.

V. 10. émecey est caractéristique du langage d’un lutteur®. L’image de
I’arbre brisé par la tempéte revient, de fagon un peu différente, dans une
épigramme de Rome, relative & un enfant mort & deux ans® : ... &race
yap g 6 @lovos, s dmadoy dévdpov dedda vérov- A. Bataille suggére de
couper de wéoey. Asvdpzoy est la forme rencontrée chez Homére et Hérodote ©),

1. EPIGRAMME DU CENTRE.

Dimensions : 37 X aa (pl. XV et XVII).
1 Evds’ dﬂop(p)ﬁ[Eas Yoy, 6 mo’cpo:[ﬁe(v) woAeiTas |
woAhols abAnoayras | éPekeins (o)yvegnSovs |
p Sdpevos o-7e§bowoﬁu, ollx dméinyoy éloys, |
4 Eppoxpdtys, Bpuaiov éudv | yevétny xarddenbas, |
710 ynpaoicwy é@epmilovta pé|Aeaow. |

™ Sur ce théme dans les épigrammes ® Voir Moorze, PW, sv. « Milon».
latines, cf. E. Gauwemer, Etude sur la poésie “ Cf. Pépigramme III, 10-12.
funéraire romaine (1922), 86. ® W. Peex, Grab-Epigr., 591, 3-A.
® Cf. Athénée, X. © P. Guanrraixe, Morphologie, 24.
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OUxéri ynpoxdpoy pe Tov ebfato | waida xiynoas, |
unvépx Ty ayéeaow dufois Boplvmev]féet Supd |

8 Hyayev cis Adidny @dvazos, ui 5[ 3]s idoUoay |
vup@idias, yelpeaaiy éais TTIIPOYCAN, év oixois |
Huerépois (v)popep(e)aiow én’ wisviaulaw Eyovoay.

11 AAX S7e xai ydpov finle, xatéobero | xai ylunls aidw.

«Iev y’as vu briser le fil de ma vie, mov qui, naguére, av entrepris de couronner bien
des citoyens, successiwement, quand ils s’exergaient & U athlétisme, comme compagnons
d’éphébie, sans faillir ¢ mon habitude, Hermokratés, et j'ar abandonné mon pére
Hermagos, alors qu’il se trainait sur ses membres vieillis. Pour sorgner sa vieillesse,
ol n’a plus la faveur d’avosr en mov Uenfant qu’il souhaitast, ne ma mére qu’en raison
des douleurs causées par mon trépas la Mort a conduite chez Hadeés, I'dme lourde de
chagrin, sans avowr vu les torches de mes moces ... de ses mains ... dans notre
maison, elle tenast dans ses bras tremblants. Mass au moment ot elle voulast allumer
le flambeaw de mes noces, vould que s étesgnait I’ heureus tenips de ma vie.»

Faute d’une appréciation exacte faite par le lapicide de la grandeur de I'inscription
et du champ disponible, les lettres des quatre premiéres lignes sont nettement plus
grandes que les autres. Par crainte de manquer de place, le peintre de I'inscription
diminue 1a hauteur des lettres & mesure qu’il lui reste moins de champ. Il va a la
ligne & chaque fin de vers. Certaines lettres sont ligaturées.

v. 2. La haste oblique du nu de dfivfoayras est & peine visible ; le sigma final est &
demi effacé, mais on distingue la partie inférieure et supérieure d’une lettre ronde.
La lecture €d€Z€EIHC est siire. Aprés le sigma on voit seulement une haste verticale
suivie d'un nu. On devine, dans €0HBOYC, la boucle du phi, dont la haste verticale
est nettement visible.

v. 3. €00YC, Rém. Le théta est légérement aplati, ainsi que le sigma final. En revanche
la haste verticale de 1’upsifonn est trés allongée.

v. 5. L’éta initial de HAH est peu visible. Aprés H les trois lettres PAl sont anor-
malement serrées et séparées de 1'omicronn suivant par un espace inhabituel. 11 est
trés fréquent, remarque Bal., que le lapicide évite de cette fagon un défaut du support.
v. 7. Aprés dydeoow Rém. transcrit €M.ICBAP ---. La photo laisse deviner €M ---
Par comparaison avec les lignes précédentes et suivantes, et compte tenu de 1'inégal
espacement des lettres, il semble y avoir place pour 7 & 10 lettres environ. A la ligne
suivante, bien que ’enduit soit endommagé a cet endroit, Rém. lit. Supg.

Bulletin, t. LX. 20
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v. 8. AQIAHN, la pierre; P'omicronn est stir (écrasement du calame). Il semble
qu'il y ait deux points sur 1'idta. A la fin de la ligne, Rém. lit. JAQYCAN, peu visible
sur la pierre. Immédiatement avant, il y a place pour trois lettres : la premiére, au
début de la ligne est endommagée, mais les deux suivantes se lisent AC sur la photo.
v. 9. Le vers tout entier est écrit sur une seule ligne. Les lettres sont plus serrées
qu’ailleurs, et certaines, omises & la rédaction ont été écrites en surcharge au-dessus
de la ligne. Rém. croitlire yeipegouw dats ALPOYCAN . Sur la photo, on distingue, non
sans mal, yeipsgor ; mais & la suite du nu final on croit voir un sigma (?) écrit au-
dessus de la ligne. Puis la photo montre aprés éa?s(?) une sorte de pt (?) et une
haste verticale, suivie de la finale, nettement visible POYCAN; les trois derniéres
lettres sont écrites au-dessus de la ligne.

v. 10. L’enduit est endommagé & la place de 1'éta initial. Le tau devant POMePe-
AICIN (la pierre) manque. Est-il ligaturé avec le sigma précédent ?

v. t1. Au début de la ligne, le second lambda est rajouté au-dessus du premier. Aprés
ydpov, Rém. lit. HTQTE. La lecture HNTE tient mieux compte de ce qui reste sur
la pierre. A la suite, KATECBETO Rém. ; la lettre qui précéde le béta est slirement
un sigme lunaire. Le dernier mot est peu visible sur la photo, mais est transerit sans
hésitation par Rém.

Une palme horizontale, stylisée, se voit sous ’épigramme, ainsi que cinq cercles
qui représentent des couronnes.

v. 1. Le méme début de vers se lit dans I’Anth. Pal. VII, 313 : £v048dmop-
pigas Yuyiv Bepvdaipova xeipar. On connait la diffusion de la littérature épi-
grammatique en Egypte (V. Le rhé de amopphEas n’est pas ici géminé, contraire-
ment & 1'usage le plus fréquent @). Il peut s’agir d’un fait de prononciation
ou d’une étourderie du lapicide qui, par ailleurs, ne s’apercoit pas que le
nu de wapoifer rend le vers faux.

Ioleizras s’explique comme acc. plur., complément de o7e@avoty et le dernier
mot du vers 2 comme une apposition & woeizas. Pris au sens strict et juridique,
le mot supposerait la réforme de Septime Sévére, qui accorda en 202 1’auto-
nomie aux viles égyptiennes, dont les sujets deviennent des « citoyens» .

@ Cf. 0. Guéravo-P. Jovgver, Un livre  Gram. homér.,'177. Sur pp)p,, E. Mavser,
d’écolier, p. xxm, n. 6. Voir R. A. Pack, The Gram. Gr. Pap.,1, 212.

Greek and Latin litterary text from Graeco- ® Sur I’emploi,du mot wéAis pour désigner
Roman Egypt (1952), p. 64. Hermoupolis, P. Joveuer, Vie Municipale, 280-
® Notamment chez Homére, P. Cuanrraing, 281 et 345.
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Nous aurions, du méme coup, un terminus ante quem pour les épigrammes.
Mais le mot peut avoir un sens plus général et désigner simplement les habitants
d’Hermoupolis, 1a ville des vivants, opposée & Touna, la cité des morts.

v. 2. L’orgueil du professeur, fier d’avoir formé de «nombreux» éléves,
s’exprime ici comme en I, 6 ou en III, g. Il semble que le pédotribe, tel que
le fait parler 1’épigrammatiste, avait conscience de mettre son talent au service
d’un intérét collectif. Le poéte nous le montre moins fier de ses performances
que de celles de ses éléves. La nuance est importante, hors de Grece, ol le
gymnase, méme & basse époque, a pu constituer un centre de résistance de
I’hellénisme contre 1'Orient (). La fierté prétée au pédotribe peut apparattre
comme une sorte de sentiment national et comme la conscience d’initier les
jeunes & la vie grecque. Instrument d’hellénisation, 1’éphébie persistera long-
temps en Egypte. Un papyrus d’Oxyrhynchos ® mentionne encore des éphébes
en 323 et un autre® cite un gymnasiarque, dans la méme ville, en 370 ®.-

L’adverbe &eins se rencontre chez Homére ¥, mais non é@eeins. Selon
notre interprétation le mot ﬁorterait sur o7e@avoly : le pédotribe déclarerait
qu’il a fait triompher ses éléves plusieurs années de suite. L’expression serait
& rapprocher de xas’ évos [v]ixdv[7as] de I’épigramme IV, v. 5 @

Apres é@ekeins, la pierre porie nettement IN, qui précéde immédiatement
edHBOYC. L. Robert a songé & résoudre la difficulté en lisant 1’ensemble
(o)yve@nbous, 1’absence du sigma s’expliquant par haplographie. La lecon
convient parfaitement au sens et & la métrique. La seule difficulté paléo-
graphique, d’ailleurs minime, est la forme de 1’upsilonn : on distingue seulement
une haste verticale, légérement penchée. On peut croire que la haste oblique
n’a pas été peinte ou s’est effacée. Ailleurs, 'upsilonn ale plus souvent la forme .
v. 3. L’idée exprimée par é@eEeins est développée par 1'opposition contenue
dans apEdpevos ... ovx améhnyoy ébovs. Cette derniére expression demeure

® Sur le réle du gymnase, M. Lavxey, & P. Ozxy., 2110,
Armées  hellénistiques, 1I, 813-874; H. 1. ® B. A. Van Growivgen, Le gymnasiarque
Marrov, Hist. Educ. Ant., 157-158; M. des métropoles de UEgypte romaine (1924), § a.
P. Niwsson, Die hellenistiche Schule (1955), © Par exemple, 1. I, 448 Od; 1, 145.
85 ;4 I’époque gréco-romaine, des indications  P. Cmavrmame, Gram. hom., 215.
sommaires dans H. I. Bewe, Egypt (1948), 71. © Sur P'intérét que portaient les Hermou-
@ P. Ozy., he; of. H. 1. Marrou, op. cit., politains & 1’agonistique, voir G. Mfavms,
158, 185, Hermoupolis la Grande (1918), 199 sqq.
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néanmoins peu claire et il manque un lien logique avec la suite du texte.
L’imparfait fait entendre, selon A. Bataille, qu’aprés avoir commencé a faire
couronner ses éleéves, le pédotribe ne cessait pas de les conduire au succes,
quand la mort I’a surpris. Le temps employé souligne ainsi la durée des

~succés de 1’entraineur. Le pentamétre surprend au milieu des hexamétres.

v. 5. La couleur homérique du vers tient & I’emploi des désinences épiques ).
v. 6. Le théme de la vieillesse abandonnée est fréquemment traité dans les
épigrammes funéraires relatives aux morts prématurées @), La forme xiyncas
ne permet pas de rendre compte de la construction. Faut-il croire que le
lapicide a voulu écrire le verbe & un temps personnel et a pemt par erreur,
mxno-as au lieu de mxno-s‘?

v. 7. Axeso-a'w, nécessaire pour la métrique, est & rapprocher des formes
éméera, vepéeaat, vexéeooi o la désinence -cooi s’ajoute a un théme en -es ),
La lecture ne fait aucun doute. L’idée est la méme qu ’en I, 3-4.

La forme non-contractée [wev|0cer, precedee du neutre adverbial Bap[v],
conviendrait au sens et & 1’étendue de la lacune, mais non 4 la métrique (.
Simultanément, A. Plassart et R. Rémondon ont songé a 1’adjectif Bapumevfins
qui s’accorde parfaitement avec Supg. T#y peut s’expliquer comme article &
valeur relative, complément de #yayey. Mais unvépa laisse subsister un probléme

0 P, Cuantraixe, Morphologte, 29-23 ; Gram.
hom., 206-207.

® Par exemple & Tomis, W. Peex, op. cit.,
1813 (Kumew, Epigr. 536, 4); dans 1'épi-
gramme de Phaidros de Sounion, W. Peex,
op. cit., 1068 (Kamer, tbid., 152, 12; IG
11, 7447; of. L. Roserr, Hell. II, 116).
Une épigramme de Térénouthis, relative & un
soldat, résume ce réve d’une vieillesse heu-
reuse, vers 11-12 : véuvwy ot xa[Tidévs’ aiviy]
popoy, dAAd x[ai] maidwy | wailas @’ doTariw
véppart ynpoxbpovs (au Musée d’Alexandrie,
inv. 20874 ; W. Peex, op. cit., 1153 : il ne
s’agit pas d’un ¢ Marmor-Block», trés rare a
Kém Abou Billou, mais de calcaire, employé
a profusion sur ce site pour les steles funé-
raires). On trouve aussi le mot xndepdy, par
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exemple, Anth. Pal. VII, 647, & : (Svyatépa)
o® wol yrpai nadepova; a Milet, W. Prek,
op. cit.,, 1536, h: waidas undepbvas .
vyipaos otAopsvov.

® P. Cmanteane, Morphologie, hg-5o.

® Le mot wévfos revient si souvent dans
les épigrammes funéraires que Palladas
d’Alexandrie (Anth. Pal. VII, 610) fait un
jeu de mot sur le nom des défunts Hevfeoideia
et Tlevfevs. En Egypte, & Léontopolis (Tell
el Yahoudiyeh), on lit: ...6 yevmijoas yip
p[éya] mevbei ete. .. (G. Mune, Greek Inscrip-
tions, 9253). Autre exemple & Apollinopolis
Magna (W.PeEx, op.cit.1152, 21-22):duyin,
olwoplad, vt wiy oiv]| p) Tpiyest én’
duois &xbeot weifbpevoy.
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de construction : le mot peut dépendre de xaraAenbas mais il faut faire du vers 6
une sorte de parenthése qui rompt la suite des idées. Il parait plus conforme
au mouvement du texte de rattacher cet accusatif a xiynoas (= xixna(e) ?)
et de considérer que ynpoxspoy porte i la fois sur pe et sur pnvépa, bien que,
dans cette hypothése, la construction comporte encore quelque gaucherie.
L’unité du texte serait & chercher dans le deuil du pére: la premiére
partie du poéme traite du fils d’Hermaios (vers 1-6), la seconde de sa femme
(vers 7-11) et I’accent serait mis sur la solitude du vieillard (oUxés ynpoxdpoy
etc...).

v. 8. Avant idoUosay, A. Plassart et R. Rémondon suggérent la restitution
d¢[d]as. L’image de la torche domine la fin du poéme et est reprise par les
verbes fnle et xaréoSero. ‘

v. g. La lecture vuu@idias est sire. L’adjectif revient fréquemment dans les
épigrammes ou est traité le théme du mariage (. Le reste du vers demeure
trés conjectural, vu la dégradation de I’enduit. Le po%te traitait-il ici le théme
du bicher, qui est un lieu commun des épigrammes relatives aux byapor?
I est lié, en effet, & I'idée du mariage. L’image de la torche nuptiale évoque
celle du flambeau funébre ®). De la méme fagon, le chant d’hyménée suggeére
le thréne des funérailles ), le lit funébre la couche nuptiale , la chambre
des époux la demeure d’Hadés ®). L’état du texte ne permet guére de resti-
tuer (©),

3 oiy, bpévatoy dvwplovro yovies; 712, 7-8 :
xal o péy, & Tudvae, yépwy polmaioy

" Par exemple, W. PeEx, op. cit., 704, 1 :
vup@idlov Sardpoio; 1254, 4 et 1680, 4

vopPudiwy Saldpwy; 2038, 1 : vupPdiwy ...
waclv; 677,11 ... vouidloy ... Aéntpwy
etc.

® Par exemple, W. PrEx, op. cit., 1005,
9-3 1 dori 3¢ webuys vup@idlov aTiyoy wup-
naiy @Oipévewr; Anth. Pal. VII, 185, 5-6 :
wip &vepoy awebdovoa © 0 & E@Oaoey, ovde
nar’ ebyny | Npevépyy Hev Aapmdda Pep-
oc@ivy; 188, 7-8: dpawt 3 & wup@eios
dvmjnlero lapwdd: waclds, | Tovrw wupnails,
ot Saldpwy Etuyes; voir aussi Heg, 71s,
h66. .
™ Ainsi Anth. Pal. VII, 468, 5 : wévfos

doiday | és Sprivwy yocpdy @héyua pelapuboao.

@ Cf. Anth. Pal. VII, 604, 1-2 : Xéxzpa oot
dywi yapwy dmiripSea. . .

¢ Par exemple, Anth. Pal. VI, 711
W. Peex, op. cit., 1584, 5-6 : dvri 3¢ po
Saldpoto nai elidpwy Spevalwy TipSos wnai
oTiAdn nai xbvis éxfpotity.

© A, Bernand croit deviner, sur la photo,
xelpegow odpa) wypovoay. Mais la lecture
demeure trés douteuse. A. Bataille la juge
paléographiquement impossible et distingue
seulement éais aprés ysipsooiy.
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V. 10. @Aevia, qui ne parait pas attesté ailleurs, est formé & 1’aide du suffixe
-z, qui a été trés librement employé (). Mais les dictionnaires attestent
émwAévios. Aussi pourrait-on songer & couper le texte différemment, en lisant
énwieviauoiy. Il faudrait rapporter 1’adjectif & un substantif, & chercher peut-
dtre dans le mot précédent. Selon notre interprétation, il faut supposer que
le peintre de I'inscription, trompé par le sigma final de Hpevépois n’a pas éerit
le tau initial de (v)popep(e)aiow, & moins que les deux lettres ne soient
ligaturées. L’adjectif convient bien & un vieillard .
v. 11. Le verbe #n7¢ fait écho & dad]as (v. 8) ). La troisiéme personne ne
peut désigner que la mére d’Hermokratés, et I'imparfait a une valeur conative.
La fin de 1’hexamétre parait s’inspirer d’un passage de 1’0d., V, 152 : .. . xazel-
8evo 8¢ yAuxvs aicy ),

Mais il n’y a pas lieu de corriger le texte ). Non sans habileté, le poéte
modifie 1égérement le verbe homérique et oppose xaracSévyupi©® A dnlw,
pour continuer une métaphore qui témoigne d’une certaine recherche littéraire.

III. EpiGRAMME DE DROITE.

Dimensions : 12,5 < 36 (pl. XV et XVI, 2).

1 Keirou waioy Savelv xai pépoipcy éoliy éxdolw,
aAX’ oixtpoy wpolbavely waida @idoy yovéwy.
Tupbos ralra Aywy xpuniw véxuy alliwoy @de,
4 ov Toxées Sdyoay wWolra paX ayvipevo.
Kai tiva @ys toltoy, matpcs &2 vives wpofavévra;
Tvaoe wavra caPds ypappe dicoybpevos.

™ Voir P. Crmantraise, Formation des noms,

Y

81 : il a servi & composer parfois des mots

vop@uafy. . .
@ Cp. Anth. Pal. VII, 515, 3 (W. Pezx,

concrets; ainsi xpadiy et xapdla, ou cuvwpla,
«point d’attache des deux épaulesy (Polybe,
12, 25, 3).

@ Cp. Anth. Pal. VII, 366, 3: wois
Tpoucpois xdrowaty Imjiufov Hudpa Tiuoy.

® Dans une épigramme relative & un dwpos,
W. Peexk, op. cit., 804, 5-6 : d¢ wacTov ovfels,
oV Opévaioy Huoe Tis |, ob Aapmdd’ Fe
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thid. 1565) : yAunepiis aidvos dpepoas.

® Remarque d’A. Plassart.

© Un exemple de o€évyuput au passif, au
sens de «s’éteindre, mourir» dans une
épigramme qui passe pour provenir de
Naucratis, W. Pexx, thid., 1009, a2 : 6606y
8’énTanasimooérys.,
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Epuaiov @idoy vidy [8s] Eppoxpdrns éxadero,

8 e eem NON olevapdy:
oUvos §[éEledidater achrevovras é@nous
WAVTAS ixTioos undé weaew Emi yiv.
AN weowy [a]Vvds Bavdrov xparepais waAdpaio:

12 xeTras vixnfeis [<=2] NoC 63e.
0U umey waidas' wpo ydpov yap dndder dvupos,
€vdexa Tpis TeAéoas polvoy &y BibTov.

« Mourir est la lot universelle et le sort réservé & chacun, mais il est lamentable de
voir un fils chéri précéder ses parents dans la mort. Moi, tombe qui prononce ces mots,
Je renferme en ce lieu un pitoyable cadavre, que ses parents ont enterré, en prote d malle
chagrins. — Qui est-il, dis-tu, et quel est le pére qu’il a devancé dans la mort? —
Tu sauras tout clasrement su tu parcours ces lignes. C’est le fils chéri d’Hermaios,
celui qu’on appelait Hermokratés. .. Il enseigna Uathlétisme aux éphébes, la fagon
de vaincre tous les adversaires, sans tomber sur le sol. Mais 1l est tombé lui-méme
sous les prises violentes de la Mort, et ol git, vaincu, wci... Il n’a pas méme laissé
d’enfants, car il est mort avant d’étre marié, sans épouse, aprés avoir accompli
seulement trovs fois onze anndes d’existence.»

Comme dans 1’épigramme de gauche, les pentamétres sont peints en retrait des
hexamétres. Quand le vers n’est pas contenu dans la ligne, le peintre indique la fin
du vers en allant a Ia ligne & la fin de la seconde ligne (v. 11 et 12).

Le texte a souffert, notamment aux vers 8 et 12, de la détérioration de I'enduit,
et plusieurs mots ont disparu. L’épigramme est encadrée, & gauche et au-dessous,
de deux palmes stylisées.

V. 1. KEITAl, Rém. La ligature de 1’alpha et de 1i6ta donne & 1’ensemble V'allure
d’un éta. L'i6ta de wdos se lit mal sous une tache de couleur, mais il y a place pour
une haste verticale avant Saveiv.

v. 4. L’omicronn de woX)d est presqu’entiérement effacé.

v. 6. La haste verticale du gamma initial est trés peu visible. La pierre porte rNwCl.
Un epsilonn a été ajouté au-dessus de 1'idta.

v. 7. L’enduit a été endommagé au milieu de la ligne. Mais les traces qui subsistent
assurent la lecture. Le début du nom propre, connu par les deux autres textes, se
devine facilement.
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v. 8. Le début du vers manque ; of7os, qui semble commencer le vers, appartient en
réalité au vers suivant. Les premiers mots ont disparu avec une fdlure. A la fin
— NWN ofevapiv, Rém; seule lecture possible d’aprés Bat.

V. 9. Aprés odros, on distingue sur la photo un A, qu’ont cru lire Rém. et Voc. Le
reste de la ligne est situé plus bas, par suite d’un glissement du stuc, a droite, forte-
ment fendillé. I1 s’ensuit que la fin des vers g et 11 est décalée d’environ une ligne
par rapport au début. Entre le passage de Rém., qui transcrit gEedidabey, et celui
de Voc., qui voit seulement. .. 3/daev, le stuc s’est détérioré.

v. 10. Le début et la fin du pentamétre sont de méme décalés d’une ligne ; wdvras
vixioor Rém.

V. 11. weodw [o]d7os, Rém. Le nu avait complétement disparu lors du passage de
Voc., qui restitue, par ailleurs, [a]dzés. De P'upsilonn, on voit seulement les deux
hastes obliques. Le second alpha de xpazepais est écrit au-dessous de la ligne.

v. 12. vixnfeis, Rém. Sur la photo, on lit seulement NIK.® --- Le milieu de la ligne
a disparu par suite de I'effritement de I’enduit et du glissement de la ligne supérieure.
A la fin du vers, ... PWNOCOAE, Rém; --- INOCOAE, Voc.

v. 13. @pd ydpou, Rém; la photo laisse voir .A.0v La finale du verbe est & peine

- lisible, mais a été transcrite par Rém.

v. 14. On distingue & peine, sur la photo, les deux premiéres lettres d’4ry, trans-
crites par Rém. et Voc.

v. 1. C'est la tombe qui parle (cf. v. 3) selon un usage fréquent dans les
épitaphes métriques. La nécessité et 1’universalité de la mort (cf. I, 7-8) est
un théme de consolation abondamment traité par les épigrammatistes, tant
grecs que latins @), Mais le sentiment qui I’inspire est assez profond pour qu’il
ne s’exprime pas, sauf exceptions, dans des formules stéréotypées 2). Ge lieu

dmwy vopos éoTi nowos 0 dwobaveiv; 154q,
4 (Rhénée) : dvixnzos 3 éoTi fpovois Addys;
985, 11 (Thyatire) : xomwos yap Svnriy éoTe
S0 Bdvaros; 1833, 10 (Salamis, Chypre) :
notwos émel Svavois 0 whdos sis Phipévovs;

M E. GaiLerer, op. cif., 86-8g.

® Les textes épigraphiques montrent un
certain effort de renouvellement des formules.
Nous citons, entre beaucoup d’autres, en les
empruntant au recueil de W. Peex, 1198, g

(Thebes, Egypte) : 3¢t yap wdvras im0 @Oiué-
vois Lwods naraSiiva:; 1905, 15 (Eumeneia) :
wiot yap els Adys xai téhos éoTw loov; 1656,
1 (Ostie) : ... wdot vdpos 70 Sraveiv; 1654,
1 (Paiania, Attique) : wdot Sravsiv elpaprar,
do0r Low; 1653, 1 (Pirée) : wdvswy dvlp-
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1975, 3o (Hermoupolis Magna) : xowos yap
wavTwy Avaipshys Sdvares. A. P. VII, 335,
6 : eis xowoy Aidyy wdvres HEovo: Bporoi;
L52 : xowds wiar hppv Adys. Sur la formule
ubpoipoy éoe of. A, WiLnewm, Griech. Epigr. aus
Kreta (Symb. Osl. suppl. XIII, 1950), 34.
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commun, qui préche la résignation, prend une valeur tragique dans 1’épi-
taphe d’un lutteur. Il souligne le caractére dérisoire des efforts humains.
v. 2. La résignation devant le mort se double d’une certaine révolte, quand
il s’agit d’'un &wpos. Il parait contraire & 1’ordre de la nature que les enfants
meurent avant les parents ¥. Le distique renouvelle une formule passe-
partout : 0% 70 Savsiv alyawiéy (ou xaxdy, Aumnpdy). . . &AAa woiy Hxias
xo yovswy wpoTepoy @,

v. 5. Le passant prend & son tour la parole, et la tombe lui répond au vers
suivant.

v. 8. La pensée peut &tre facilement suppléée & 1’aide de 1’épigramme I, 2.
Le poéte devait célébrer les qualités physiques d’Hermokratés, avant de
vanter les mérites de son enseignement (cf. I, 6).

v. 10-11. Pour parler de la mort, le poéte emprunte, non sans habileté, le lan-
gage delalutte. Le vocabulaire est ainsi révélateur de la profession du défunt. Les
expressions se répondent terme & terme (weoeiv et weoWy, viniica et vixnGeis).
I’image ébauchée dans I’épigramme de gauche (v. 10) se trouve ainsi dévelop-
pée, et le mot wardpy a une valeur a la fois abstraite et concréte ). Du méme
coup Oavaros est personnifié, et il parait préférable de 1’écrire avec une
majuscule . L’épigraphie funéraire, & Hermoupolis Magna, fournit un autre
exemple de I’emploi de mots techniques empruntés au métier du défunt.
L’6pitaphe métrique de Varchitecte Apmados se termine par la pointe :
wpos Sdvatoy Fobdels pdyyavor («machine, poulier) elpe co@dy ¢,

™ P, Rousser, Les fuseaux des Moires, REG,
1933, 273-276, & propos d’une épigramme
de Rhénée; cf. 4. P. VII, 389, 1 : nal vis ds
obn &tAn nandy oyaroy vidx xAaveds; lgb,
5 : HiBéwy Sanpuros dmas popos ...

® Des exemples dans W. Prex, op. eit.,
1663-1669. Nous renvoyons samns cesse &
1’ouvrage de W. Peex pour des raisons de
commodité, mais sans oublier les précautions
qu’il faut prendre dans 1’utilisation des Grab-
Epigr. Voir sur ce point, les analyses capitales
de L. Roserr, Guomon, 1959, p. 1-30 et
Bull. épigr., 1959, 51 (p. 161-167).

® Des exemples du mot dans les épi-
grammes relatives & des gladiateurs, L. Roser,

Gladiateurs, 155, 166, 208 ; chez Homére,
Il., 11T, 128, par ex. :
Apnos wadapdwy.

@ Sur la tendance aux personnifications
chez les Grecs, L. Roserr, Hell., II (1946),
1173 IV (1948), 79, n. 1; IX (1950), 55,
n. a.

®) Publié par W. G, Wapele, dans Sami
Gaens, Fouilles d’Herm. Ouest (1941), 107-
109 (bonne photo, trad., commentaire);
nouvelles lectures de T. C. Skrar, Journ.
Eg. Arch., 28 (19ha), 68-69; Bull. Epigr.,
1944, 199 a. Sur alfovsoa (v. 6) «por-
tique», L. Roserr, Hell., IV (1948), 137.

défrovs Emacyoy im’
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Le procédé atteste le golit du jeu de mots propre aux épigrammatistes.
v. 13. Le sentiment est révélateur d’une certaine conception de la vie. Comme
c’est le cas le plus fréquent dans les épitaphes métriques, ces épigrammes ne
font allusion & aucune croyance religieuse déterminée, ni & 1’au-deld, mais
seulement A des considérations d’ordre humain : regret du métier, de la
famille, de la gloire qu’apporte la réussite. La mort est essentiellement congue
comme une privation (cf. woUvoy, v. 14). Ces regrets reflétent un idéal de
vie terrestre sans que soit mentionnée la vie éternelle. Le malheur de mourir
sans enfant ne semble pas 1ié ici & la crainte religieuse que pourrait éprouver

"le défunt de manquer de descendants susceptibles d’assurer un culte & son

&me (. Il serait plutdt ressenti comme 1’échec d’une vocation consacrée a
I’6ducation des enfants et d’une vie vouée a 1’épanouissement de la force
physique. D’autre part, I’enfant parait davantage destiné & procurer des joies
familiales (cf. II, 6), notamment dans la vieillesse, qu’a assurer le culte du
mort @,

ﬂ
IV. EricrAMME DU BAS.

Dimensions : 16 X< 33 (pl. XVIII).

1 Eopaiov mals siyii veos Bp[gomoXizys ?]---
Aixoy elme yapey AMO| -24- AOC.
Mézpios Ty 63 &np évi yypvaoios ---
4 aeu[v]ds waudot|pi€ns, Todvop|a E]py.g;_c[po’cm]s,

6 oTe@ayoly w[oArols| xar’ &7os [v sy Tas] éphcous.
AXX o¥deils pepbmuy elpe ?] -2 OYN. . .
Todvexey odx éx)n [vov] époly w]opoy, [0V &m ?] wirnp
8 Lweiv, aAAd MONO -2~ ENH. AIOYC.

@ Sentiment fréquemment exprimé & pro-  47112). Cette conception du bonheur 1ié &
pos des dyapos; cf. E. Rompe, Psyché, trad.  la descendance apparait chez Hérodote dans
Reymond (1952), 604. Sur la joie que  1’anecdote de Tellos d’Athénes (1, 3o0):
procurent les enfants, des exemples empruntés ~ TéAdw 7oUto pév wijs @bAios &b sjnolons
aux épigrammes, tbid. 588, n. 1. waides foay warol v xdyafol, xai o@i eide

® Méme sentiment exprimé dans une épi-  dmact Téxva éxyevépeva xal wWivra wa-
gramme de Karanis, W. Peex, op. cit.,, 1680,  papeivavra... Méme théme, AP VII, 260
g-12  (Musée du Caire, Journ. d’entrée  (Peek, 1360).
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La partie gauche de I'inscription est relativement lisible, mais la partie droite est
presque totalement effacée. La disposition des vers indique les hexamétres et les
pentamétres.

V. 1. wais dissyllabique porte deux points sur ['iéta. On ne distingue presque rien
aprés veds. Bat. croit lire EP___ et restitue Ep[(.zovro)\t":ns 7.

v. 2. Aprés yapeiv, Rém. croit voir AM®I___. On lit assez facilement AOC a la fin
de la ligne.

v. 3. La détérioration de ’enduit empéche de lire le début de la ligne. Rém. croit
deviner pérpios, sans aucune certitude. L’élision est indiquée aprés 7. La fin de
la ligne est trés effacée ; év yupvaios (?), Bat 5 év} yupvaciors, Rém.

v. 4. CEM ... NAIAO___, Rém. Le sigma initial et final de ogp[v]¢s est nettement visible.
Aprés ceM, on voit sur la photo la haste verticale gauche d’un N et la partie droite
d’un omicron. Le reste du vers est quasi certain. Les restitutions proposées conviennent
exactement & 1’étendue des lacunes. Les traces de peinture qui subsistent assurent la
lecture du nom propre & la fin du vers, bien qu’il ne convienne guére au metre n,
v. 5. 0CTESD. .. YN, Rém; &(s) 57¢@., Bat. Aprés le nu on lit nettement un p¢ sur
la photo. Au milieu de la ligne, Bat. lit sur la photo. xas’* &cs. A la fin, on devine
——_IKWI. .., et éPrbous.

v. 6. Les deux premiers mots sont seuls lisibles. Le vers semble reproduire le v. 7
de I’épigramme de gauche; ___OYN, peut-8tre suivi d’une lacune,  la fin du vers.
v. 7. Les traces de lettres permettent de restituer le vers presqu’entiérement. Rém.
lit €TAH, que I'on croit reconnaftre sur la photo. Aprés une lacune qui pourrait
convenir & trois lettres, €MO se lit assez nettement sur la photo. Plus loin, ..0PON
est certain, de méme que pifrnp A la fin de la ligne.

v. 8. Le début du vers est seul lisible. On ne distingue presque rien du reste, sauf
quelques lettres, & la fin de la ligne, reconnues par Bat.

La suite des idées se laisse entrevoir. Comme dans les autres épigrammes,
il est fait allusion & la jeunesse du pédotribe (v. 1), mort avant son mariage
(v. 2), & ses talents de professeur (v. 4-5), et, aprés une formule de conso-
lation (v. 6), au décés de sa meére (v. 7-8). L’ensemble comprenait quatre
distiques.

I est difficile de préciser si les quatre poémes sont I’cuvre d’un méme
auteur, ou de plusieurs, et de déterminer 1'ordre qui a présidé i leur

W Sur la relative fréquence des pentamétres irréguliers, Ad. Wiinewm, Wiener Studien, 56
(1939), 71-72.
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composition. Les épigrammes qui sont de part et d’autre de la niche sont
toutes deux composées de distiques et témoignent d’un talent littéraire plus
siir que celui révélé par 1’épigramme du centre, plus gauche, et construite sur
un autre schéma métrique. L’hypothése d’un seul poéte mettant son talent
au service d’une famille, désireuse de célébrer le défunt, parait la plus
vraisemblable, vu le parallélisme des expressions d’une épigramme & 1’autre (1,

L’inspiration, dans ces quatre textes, ne varie guére. Elle s’exerce sur les
mémes thémes, bien que 1'on constate un effort pour varier chaque fois la
composition ainsi que les formules. Les sentiments exprimés suffisent néan-
moins & esquisser la personnalité du pédotribe et & évoquer en partie son
idéal de vie, tout comme celui de son entourage. Le peu que nous en devinons
n’est pas indifférent & qui veut apprécier un aspect de la pénétration grecque
en Egypte, ainsi qu’un genre littéraire particulitrement attesté & Hermou-
polis @ et qui persistera en Egypte, jusqu’a I’époque byzantine.

Paris, 10 Janvier 1959.

™) Sur les groupes d’épigrammes, cf. L. Ro-
sert, Hellenica, X (1955) 278 qui publie un
exemple de ce genre & Parion (Peek, 199l a
méconnait” I’importance du relief, comme le
signale L. Robert, Gnomon, 31 [1959] 18).

@ Rappelons briévement, sans vouloir
compléter, pour le moment, les lemmes
tronqués de W. Peex, Grab. Epigr., un
graffite inscrit sur une colonne du tombeaun de

. Pétosiris (W. Peek, 1176). Dans la maison

funéraire I, les deux épigrammes en ’honneur
d’Isidora (W. Peek, 1897); dans la maison
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funéraire 2, 1’épitaphe d'Hermioné (W.
Peek 1364 4); dans la maison funéraire 3,
le poéme a la mémoire de deux fréres par le
troisiéme frére (W. Peek, 13¢8); dans la
maison funéraire 6, I'épigramme relative a
Seuthés (?) (W. Peek 1975); trois épi-
grammes dans la maison funéraire 13 (W.
Peek, 313, 738, 1299); enfin, I'épigramme
relative & I’architecte Harpalos (W. Peek,
1846). Sur papyrus, 6 épigrammes funéraires
en ’honneur d"un Euprépios (W. Peek, 19 49).
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Pl XVIL. L’épigramme centrale (1I).
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